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NACHDRUCK UNTER QUELLENANGABE (LT}.) GESTATTET
Nr, 11 31. Dezember 1958

Auf die Wiedergabe verlésslicher Informationen wird sorgfél-
tig geachtet, doch kdnnen wir nur die Verantwortung fir die
Genauigkeit von Berichten Ubernehmen, die sich auf die
Tatigkeit der ITF und ihrer Mitgliedsorganisationen bezie-
hen; sonstige im Presseberichl erscheinende Mitteilungen
gtellen nicht unbedingt die Meinung der ITF dar.

I.TaFo

Sitzung des BExekutivkomitees (ITF) Das Exekutivkomitee der ITF
in London trat am 16. und 17. Dezember in
London zusammen., Den Vorsitz fihrte
der Président der ITF, Frank Cousins (Grossbritannien). Anwesend
waren ferner die Kollegen R, Dekeyzer (Belgien), G. Hauge
(Norwegen), H.J. Kanne (Vizeprdsident, Holland), S. Klinga
(Schweden), F, Laurent (Frankreich), T. Yates (Vorsitzender
des Geschiftsflihrenden Ausschusses, Grossbritannien) und
der Genecralsekretsr, Omer Becu. Dic Kollegen H, Diuby (Schweiz),
A.E. Lyon (USA), J. Matejcek (Oesterreich) und Ph. Seibert
(Deutschland) hatten sich entschuldigt, ,

Ko=optierte Mitglieder

Gemdss Artikel VIII, Paragraph 5 der Satzungen wurden die fol-
genden Kollegen zu ko-optierten Mitgliedern des Exekutivkomitees
gewshlt; M.A, Labinjo (Nigerien), Toshio Nishimaki (Japan)

und S, de A, Pequeno (Brasilien). ,

Boykott der Panlibhonco-Flaggen

Die Sitzung beschédftigte sich mit einem sehr ausfithrlichen
Bericht iiber den von der ITF vom 1. bis 4. Dezember durchge-~
filhrten Boykott der.Schiffe unter den Schattenflaggen. Das
Exekutivkomitee gelangte zu der einmiitigen Schlussfolgerung,
dass diese Demonstration ihren Zweck erfiillt hatte, indem sie
die Aufmerksamkeit der Oeffentlichkeit der ganzen Welt auf dieses
Problem gelenkt und eine Atmosphire geschaffen hatte, in der
Erfolg versprechende Bemlihunger um Herbeiflihrung einer zufrie-
denstellenden Regelung der Heue.ru und Arbeitsbeldingungen in

die Wege geleitet werden konnten. Aus diesem Grunde konne die
ITF wit Berechtigung auvf die von ihr erzielten Resultate

gstolz sein. Dag Ixekutivkomitee erklérte ausserdem, dass die
Mitgliedsverbénde der ITF sowie sonstige am Boykott beteiligte
Gewerkschaften fiir ihre einzig dastehende Demonstration der
internationalen Solidaritidt das hochste Lob verdienten, s
brachte die Hoffnung zum Ausdruck, dass sich die Regierungen
nunmehr veranlasst sehen wilirden, konkrete Massnahmen im Hinblick
auf eine Rationalisierung der Schiffahrt der Welt zu ergreifen.
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Ferner beschloss das Exekutivkomitee, so bald wie m@glich Sitzungen
der beiden hauptséchlich am Boykott beteiligten Sektionen der

ITF einzuberufen, ndmlich der Seeleute und Hafenarbeiter, um

die zukiinftige Politik in der Frage der Schattenflaggen im

Lichte der anlédsslich des Boykotts gemachten Frfahrungen: festzu-
legen, Diese Sitzungen finden in Loudon in der mit 19, Januar
beginnenden Woche statt, und zwar die Konferenz der Seeleute-~
sektion am 19, und 20., die der Hafenarbeitersektion am 21.

und eine gemeinsame Sitzung der Seeleute und Hafenarbeiter am 22.1.

-Der Wortlaut der vom Exekutivkomitee angenommenen Resolution
zur Frage der Schattenflaggen ist im Anhang zum vorliegenden
Pregsebericht enthalten.

Regionale TEtigkeilt

Das Ixekutivkomitee beschdftigte sich mit der Organisation und
Intensivierung der regionalen T&tigkeit der ITF insbhesondere in
den unterentwickelten Lindern Asicnsg, Afrikas und Lateinamerikas,
Auf Empfehlung des Unterausschusses flr reglonale Tgtigkeit, der
unmittelbar vor der Sitzung des Exekutivkomitees zusammengetre-
ten war, wurde beschlossen, in Zukunft 25% des normalen Budgebs
der IIF fir regionale Zwecke zu verwenden, In Erwdgung gezogen wurde
augserden die Errichtung regionaler Zweigbliros und die Veran-~
staltung von regionalen Konfercnzen von Transportarbeitern.

Das Exekutivkomitee erklérte sich in diesem Zusammenhang mit

der LErnennung von Kollege P, de Vries, Président des nieder~
ldndischen Seeleuteverbandes, zum Sonderbeauftragten der ITF

flir reglionale Pragen und des Kollegen Robert Houke zum Assi-
stenten des Leiters des lateinamerikanischen Bliros einverstanden.
Ferner wurde beschlossen, dass der Genéralsekretidr Asien und
womdglich Australasien besuchen sollte,

Neubeitritte

Das Txekutivkomitee billigte die folgenden Ansuchen um Aufnahme
in die ITF:

The Federated Clerks' Union of Australia
(Verband der Angestellten der Zivilluftfakrit),
The Marine Stewards' and Pantrymen's Union of Aus*ralasia
(Verband der Stewards und Schiffskdche Australasiens),
The Guena Air Transport Workers' Union ,
(Verband des Personals der Zivilluftfahrt, Guiana),
The US Air Line Digpatchers' Association
(Vereinigung der Dispatcher der Zivilluftfahrt, USA),

Suspendierung der Mitaliedschaft

Das Ixekutivkomitee beschloss, die Mitgliedschaft der United
States Air Iinc Pilots' Association (ATLPA)(Vereinigung der Verkehrs-
plloten der USA) aufzuheben und den Ausschluss dieser Organisa-
tion aus der ITF zu beantragen. Diese Magsnahme steht im
Einklang mit Artikel V der Satzurgen der ITF, der die Suspen-
dierung von Mitgliédsverhinden v. sieht, die gegen die Interessen
der ITF verstossen, Das Execkutivkomitee war zu der Schlussfol-
gerung gelangt, dass ALPA in den Vereinigten Staaten in der

Frage der Bemannung von Plugzeugen eine Politik angewandt hatte,
die in vollkommenem Gegensatz zu der der ITF stliinde und auvsser-
dem gegen die Interessen eines welteren Mitgliedsverbandes der
ITF, der Amarikanischen Vercinigung der Bordingenieure, verstos-
sén_hdtte, der sich um den Schutz der Arbeitspldtze der beson-
ders als Bordingenieure ausgebildeten Mitglicder des technischen
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fliegenden Personals bemiht und auf diese Weise den Versuch
unternommen hatte, die von der ITF festgelegte Politik in

die Tat umzusetzen., Der Antrag auf Ausschlusg von ALPA war von
der Konferenz der Sektion des fliegenden Personals iwm Oktober
gestellt worden, es sei denn, dass ALPA vor der Sitzung (. .r
des Exekutivkomitees das Vdrsprechen .abgibe, in Zukunft eine
interne Politik zu befolgen, die im Finklang mit der von Kon-
gressgen der ITF in den letzten Jahren wiederholt bekradftigten
internationalen Politik stinde. £in derartiges Versprechen hatte
ALPA jedoch nicht abgegeben.

Dag Exekutivkomitee nahm eine Resolution an, in der es der
Vereinigung der Amerikanischen Bordingeniecure seinen Beisgtand

im Streik gegen die Fastern Airlines versprach und die Mitglieds-
verbédnde der ITF um ihre Unterstiitzung der amerikanischen
Organisation ersucht, Die Ursachen des Streiks .sind nicht nur
Forderungen nach Verbesserung der Gehalts und Arbeitsbedingungen,
sondern auch Versuche der von ALPA unter Druck gesetzten Luft-
Verkchrslinie, die Pilotenbefghigung von Bordingenieuren
oonligatorisch zu machen. (Der Wortlaut der Resolution ist im
Anhang zum vorlicgenden Pressebericht enthalten).

Eine Reihe von Mitgliedsverbidnden, die ihren finanziellen
Verpflichtungen nicht nachgekommen waren, wurden aus der ITF
ausgeschlogsen,

Bezichungen zur Internationalen Fodération der Verbinde
der Verkehrgpiloten (LFALPA)

Das Exekutivkomitee billigte den Beschluss der Konferengz der
Sektion des fliegenden Personals im vergangenen Oktober,

die Beziehungen gu IFAIPA in Anbetracht der wiederholten
Verstosse gegen die von der ITF und IFALPA gemeinsam versffent-—
lichve ZErklérung in der Frage der Zusammensetzung der Besatzungen
abzubrechen, :

Resolutionen

Schliesslich nahm das Exelcutivkomitee vier weitere Resolutionen
an, die sich auf die folgenden Gegenstidnde bezichen: Die vielen
Verhaftungen von Gewerkschaftern in Spanien in der letzten
Zelt; die Verhaftung von Flhrern der Eisenbahnergewerkschaft
wdhrend ecines Streiks auf Befehl der argentinischen Regierung;
Anwendung von Gewalt und Versuche der Einschiichterung von
uruguayanischen Hafenarbeitern durch totalitidre Elemente

und die Notwendigkeit der Einberufung rcgelméssiger Sitzungen
der von der TAO errichteten Wirtschaftsausschilsse und

eincr Modernisierung der fir dic einzelnen Wirtschaftszwelge
zustédndigen Institutionen der TAO, Dor Wortlaut aller dieser
Resolutionen ist im Anhang enthalten.,

Bevorstechende Tagungen

Laut Besgschluss des Lxckubtivkomitecs findet seine néchste
Sitzung vom 27. big 29, April 1339 in London statt.

Ausserden wurde der Termin der Xonfcerengz der Sektion der
Arbeiter im Strasgsentransport bestiatigt, die vom 23, bis 26. Juni
1959 in Stockholm stattfindet.
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Sitzung des Sektionsausschusses (ITF) Der Ausschuss der Sektion

der hrbciter im Stragscniransport der Arbeitér im Stressentransport
7 trat vom 9. bis 11, Dczember

in London zusammen. Im Anheng bringen wir cine kurze Zusammenfag-

sung der Beschlilsse dieser Sitzung.

BISENBAHNER ‘
KANADA (ITP) Der urspriinglich auf den
Lohnerhcéhung fir das "nicht~ 1. Dezember anboraumte Streik
fahrende!' Porsonal von rund 135,000 "nicht-fahren-—

den" kanadischen Eisenbahnern
wurde in letzter Minute abgeblascn, nachdem ein Usbereinkommen
zwischen der Lisenbahnverwaltung und den Gewerkschaften diescs
Personals erreicht worden war,

- Aufgrund des necuen Tarifvertrags erhalten die Eisenbahner eine
Erhthung ihrer Lohne um rund 14 Conts pro Stunde bestehend aus
einer Pauschalerhthung von 4 Cents pro Stunde riickwirkend ab

1, Januar 1958, einer 3%~igen Drhshung rlUckwirkend ab 1. Séptember
1958 und einer weilteren 3%-igen Erhohung mit Wirkung vom 1. April
1959. Im Hinblick auf den jdhrlichen Urlaubsanspruch konnte chben-
falls eine Vorbesserung erreicht werden., Eisenbahner mit 35-jdh-
riger oder léngzsrer Dienstzelt haben nunmehr Anspruch auf vier
Wochen Urlaub unter Fortzahlung des Lohns. Frither hatten sic nach
15~jéhriger Dienstzelt Anspruch auf einen dreiwdchigen Urlaub,

ARBEITER IM STRASSENTRANSPORT

ITPATLIEN (ITF) Die der ITF angeschlosscne
Neuer Tarifvertrog flr Psderation der Strassenbahner
Stragsenbahner und Autoruspersonal und dees Autobuspersonals meldet
den Abschluss eines neuen
Tarifvertrags wnit Geltungsdaucr vom 1. Novembor 1958 bia

31, Dezember 1960.

Der nceue Tarifvertrag, der an die Stelle des am 12, Januvar 1956
vereinbarton tritt, enthdlt eine Reihe von Verbesserunzen wie z.B,

im Hinblick auf Dicnstalterszulagen, Entgelt flr Mewrarbeit,
Altersvorsicherung und Entlohnung fir Arbeit an Sonun- und Peiortagen.

Insbesondere sieht der neué Vertrag eine 4%-ige Erhdhung der
 Nindest- (Grund-)Ldhne vor.

NIGDERLANDE (ITF) Wie aus ciner vom nicderléndischen

Neues Strasscnverkehrsgesetz in Verkehrsminister vor kurzeun ab-

Augsicht gegebenen Brkléarung hervorgeht,
ist der Entwurf eines neuen Stras-

senverkehrsgesetzes . fertiggestellt worden, durch dag die am

Steuer verbrachte Zelt neugeregelt werden soll, Mit dilesem Gesctz-
entwurf wird sich nunmehr der Sozialwirtschaftsrat zu beschifti~
gen haben, Gemeinsam mit dem Wertiaut dieses Gesetzeutwurfes wurde
dem Sogzialwirtschafterat auch das Brgebnis von Versuchen mit

oinem neuen Fahrtenbuch unterbreitet, die im vergangencen November
durchgefithrt worden waren.

SCHWIIY (ITF) Der der ITP angeschlossene
Teverungszulage filr Strassen=— Schweiger Verband der Handels-
transportarbaiter Transport und Lebensmittelap—~

beiter komnte vor kurzem fir
Arbeiter von etwa 90 Firmen Teuerungszulagen aushandeln, die sich
zwischen Frs 5,25 und 5,60 in der Woche bezw., Frs. 22 bis 24
bewogen. ‘
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Diese Zulagen werden sp8iestens mit Wirkung vom 1. Januwar 1959
entrichtet, den verschiedenen Firmen wurde jedoch dringend nahe-
gelegt, diese Teuerungszulagen bereits mit Wirkung vom 1. Dezember
1958 in Kraft treten zu lassen und sie vor den Weihnachtsfeicr—
tagen zu bezahlen.

U.S.A. (ITP) Dem der ITF angeschlos-
Erfolge des Transportarbeiter- senen amerikanischen Transport-
verbandes in Pnilladelphla arbeiterverband gelang es vor

kurzem, fiir das Personal den
Philadelphia Transportation Company Verbesserungen der Entlohnung
und Arbeitsbedingungen auszuhandeln.

Die Lthne erhthen sich mit Wirkung vom 16. November 1958 um

10 Cents pro Stunde und mit Wirkung vom 15. Januar 1960 um weitere
8 Cents pro Stunde. Arbeitnehmer wit 20-jdhriger oder l&ngcerer
Dionstzeit haben nunmehr Anspruch auf ecinen vierwdchigen '
Jdhriichen Erholungsurlaub unter Fortzahlung der Entlohnung.
Personal, das zwischen 15. November 1958 und 14. Januar 1960

in den Ruhestand tritt, erhidlt eine Altersversicherung von
$180,-- im Monat und beéi Ricktritt vom aktiven Dienst zwischen
15. Januar 1960 und 14, Januar 1961 eine Altersrente von $190,--
im Monat. Eine Erhdhung der Invaliditidtsrenten konnte chenfalls
durchgesetzt werdemn.

Als besonders wichtige Bestimmung des neuen Tarifvertrags ist
zu erwdhnen, dass sich der Arbeitgeber verpflichtet hat, wvor
15, Mérz 1960 keinen vom Transportarbeiterverband vertretenen
Arbeitnehmer zu entlassen.

SEELEUTE

INTERNATIONAT (ITF) Das Aussénministerium der

Amerikanische Regierung mit Konfe~ USA gab am 18, Dezember bekannt,

reny Uber Schattenflaggen einver- dass es mit einer Konferenz

standen europdischer maritimer L&nder
zur Diskussion von Problemen

der Schiffahrt eingschliesslich der Frage der Schattenflaggen

einverstonden wdre, Eine derartige Kenferenz war kitrzlich von

den britischen, d&dnischen, nicderléndischen und noiwegischen

Regierungen vorgeschlagen worden, wobei Februar oder Mérz 1959

als Termin in Aussicht genommen worden sein sollen.

Wie erinnerlich sein wird, hatte dice ITF anlésslich ihres Amstcr-
- damer Kongresses beantragt, dass Vertretor von Reglerungen,
Seeleuten und Reoedern der mordeuropédigchen Lénder und cventuell
eines weiteren Gebietes eine Konferenz einberufen sollten, um
cine gemeinsame Politik zur Bekémpfung der Bedrohung durch

die Schattenflaggen festzulegen und dabei die Mdglichkeit gemcin-
gsamer Interventionen bei der Regilerung der Vereinigten Staaten
in dieser Frage crwigen sollten.

HOCHSEEFISCHER
INTERNATIONAL (ITF) Laut Beschluss der Geno-
Zweite Konferenz der Versinten ralversammlung der Vereinten
Nationen Anfang 1960 Nationen am 10, Dezember soll

eine internationale Konferenz
auf Mdrz oder April 1960 anberaumt werden, um Uber die Frage der
Hoheitsgewdsser und Begrenzung der Fanggrinde zu beraten. Eine
Resolution,in der die Einberufung einer solchen Konferenz im
Juli oder August 1959 beantragt worden war, wurde abgelehnt,
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PERSONAL TER ZIVILLUFTFAHRT

SKANDINAVIEN : (ITF) Die Verhandlungen Uber
Piloten der SAS fordern Zulagen  eine Neuregelung der Gehdltor
fur Dusenflugzeuge der Piloten der SAS mussten
o Mitte Dezember abgebrochen
werden, da keine Einigung in der Prage der von den Piloten ge-
forderten Sonderzulage fir den Einsatz auf Dilsenflugzcougen
erreicht werden konnte,

Wie ein Vertreter der Gewerkschaft der Piloten der SAS mitteilto,
ergeben sich in der ganzen Welt bel Verhandlungen lber neue
Kollektivvertrdge unter Berlicksichtigung des Einsatzes auf dicsen
Plugzcecugen betrédchtliche Schwierigkeiten. Diese neuen Flugzeug-
typen werden in immer grosserem Umfange verwendet; bisher ist jedoch
Air Prance die einzige Luftverkehrslinie, dercn Vertrdge mit den
Piloten ecine Sonderzulage fir den Einsatz auf Disenflugzeugen
vorsechen, Die Geltungsdauver des gegenwdrtigen Vertrages der :
Piloten der SAS léuft zwar erst am 1, MBrz 1959 ab, die Piloten
haben jedoch jetzt schon crklért, sie wiirden sich an den Schu-
lungskursen der SAS fir Disenflugzeuge nicht beteiligen, falls
die Prage der Sonderzulage vorher nicht geregelt wirde,

U.S. A, (ITP) Obwohl einige der bei
Die Lage bel cden bestroikten amerikanischen Luftverkchrs-
Luftverkchrslinien linien ausgebrochenen Arbcits-

konflikte noch immer eincr Lo~
sung harrcn, sind elnige davon inzwischen crfolgreich beilgclegt
worden. ’

Ummittelbar vor Beginn eines Streiks bei den Northeast Airlincs
konnte der der ITF angeschlossene Transportarbeiterverband eiuen
neuen Kollektivvertrag asushandeln, der Erhohungen der Ldhnc von
27 bis 47 Cents pro Stunde und einc etwas abgedndorte Klauscl
Uber die Einfllhrung des "union-shop"vorsicht. Von diesem Vertroge
werden Uber 900 auf den Flughifen, in den Biiros und Materinl-
lagern beschdftigte Arbeitnehmer erfasst., Die Lohnerhdhungen
treten etappenweise in Kraft, und zwor ceine Erhchung um 14 Conts
pro Stunde riickwirkend ab 1. August 1958, eine Erhthuag um

13 Cents ab 1. Juni 1959 sowie weitere Erhthungen Zlr besondere
Kategorien von Arbeitnehmern zwischen 5 und 20 Cents pro Stunde,
Die Schichtzulage erhdht sich auf 16 Cents pro Stunde.

Bel den Northwest Airlines soll es in Anbetracht der Absicht
der Luftverkenrsiinien,aur gewissen Uber dem Stillen Ozean
fihrcenden Kursen ohne Navigator zu fliegen, zu Differenzen
mit dem Transportarbeiterverband gekommen sein. Verhandlungen
dber einen neuen Xollektivvertrag sollten in einigen Wochen
beginnen,

Die Bastern Airlines werden scit fast cinom Monat sowohl von

der Verelunigung des technischen Personals (die die Monteurc im
Bodendienst orgenisiert) und docr Vereinigung der Bordingenicure
- beide Mitgliedsverbénde der ITP - bestreikt. (siehe Resolution
des Exckutivkomitecs liber Unterstitzung der Vereinigung der
Bordingeniecure). : '

Bei Pan American ist es der Vereinigigng der Eisenbahnangestcellton,
die auch das Bircpersonal der Zivilluftfahrt organisicrt, golungen
Erhdhungen der Begilige auszuhandeln, die sich gwischen 15 und

25 Cents pro Stunde bewegen. Der neue Tarifvertrag tritt rick-
wirkend ab 3. Juli 1958 in Kraft und gilt fir 18 Monate.

.
-
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Eine einstweilige Verfligung einer gerichtlichen Instanz,durch
die ein Streik der Amerikanischen Vereinigung der Verkehrs-
piloten (ALPA) gegen dic American Airlines verhindert wurde,
wurde vor kurzem aufgehoben, Die Ursache dieses Streiks waren
Differenzen in der Frage der Zusammensetzung der Besatzungen
(siehe auch Bericht lber die Sitzung des Exekutivkomitees -
und dessen Beschluss Uber die Bezichungen der ITF zu 4ILPA).

Bei den Lake Central Airlines endete ein Streik der Vereinigung
des Kabinenpersonals (Mitglicd der ITF), der am 24. November
begonnen hatte, mit einem Erfolg der Gewerkschaft, der es
gelang, Erhthungen der Bezlige um durchschnittlich 440 durchzu-
setzen.

BEVORSTEHENDE TAGUNGEN 3

Konferenz der Sektion deyx '
Seeleute London 19, bis 20, 1., 1959

Konferenz der Scktion der

Hafenarbeiter London 21, 1. 1859
Gemeinsame Sitzung der -

Seeleute und Hafenarbeiter London 22, 1. 1959
Sitzung des Falr Practices— '
Ausschusses London 23, 1, 1959

Sitzung des Ausschusses
der Fisenbahnersektion London 3. bis 4. 2., 1959



Anhang zu Pressebericht Nr, 11
vom 31. 12. 1958

SITZUNG DES AUSSCHUSSES DER SEKTION DER ARBEITER IM
STRASSENTRANSPORT

Vom 9, bis 11, Dezewber 1958 fand in London eine Sitzung des
ausschusses der Sektion der Arbeiter im Strassentransport statt.
Den Vorsitz flhrte Kollege H.W. Koppens (niederlédndischer
- Transportarbeiterverband). Die Sitzung, der auch der Genernl-
sekretdr der ITF, Kollege Omer Becu, beiwohnte, beschiftige sich
mit einer umfangreichen Tagesordnung, darunter einer Reihe von
Problsmen, die im Xontakt mit offizicllen intecrnationalen Orga-
nisationen bchandelt werden.

ITF-Abkommen Uber die GewBhrung von Rechtébeihilfe an
Kraftfahrer im Ausland

Es wurde vercinbart, dass das Sekretariat Abschriften etwaiger
bereits bestehender einschlégiger Gegenseitigkeitsabkommen
swischen Mitglicdsverbénden zugestellt erhalten sollte und den
Mitgliedsverbénden,die derartige Abkommen noch nicht abgeschlos-
sen haben, die Unterzeoichnung derartiger Gegenseitigkeitaliber-
einkommen nahelegen sollte. Ausserdem wurde das Sckretariat
beauftragt, in einem Anhang zum Abkommen der ITF Einzelheiten
der in den verschiedenen Lidndern vorherrschenden Bedingungen
angufiihren,

Personal in Reisebiiros und im Touristenverkéehr

In diesem Zusammenhang stellte der Ausschuss fest, dass diec
Interessen dicses Personals weltgehend durch Organisationen der
Eisenbahner vertreten werden und dass man erwarten konne, dass
die Eisenbahnerverbédnde etwaige Probleme, die das Personal in
Reisebliros berlihren, zur Sprache bringen wlrden., fusg diesenm
Grunde wurde beschlossen, von der Errichtung eincr besondorcn
Sektion zur Vertretung der Interecssen dieses Porsonals Abstand
zu nehmen, '

Probleme des Stddtischen Nahverkehrs

Im Hinblick auf die Vertretung der Interessen von Transportarbei-
tern auf internationzler Ebene gtelltc die Sitzung fcst, dass
dabel die Tatigkeitsmerknale den Ausschlag gebenden Faktor dar-
stellen und nicht, ob es sich um ecinen Offentlichen oder privaten
Arbeitgeber handelt. Es wurde jedoch angeregt, dass — falls die
Probleme dicses Personals auf der néchsten Sektionskonferenz

zur Debatte gelangen sollten, evtl. Vertreter der Internationale
des Personals Offentlicher Dienste eingeladen werden konnten.

Probleme, die im Kontakt wit offiziellen internationalen
Organisationen behandelt werden

a).ZivilrecQtlich@ Haftung von Kraftfahrern

Der Ausschuss beschloss, die Mitglicdsverbidnde mittcels Rund-
schreibon zu ersuchen, das Sekretariat von F&llen in Kenntnis zu
setzen, in denen Kraftfahrer von gerichtlichen Instanzen zu Scha-
densersatz verurteilt werden oder von ihrem Arbeitgeber gezwungen
werden, cinen teilweisen Schadenscrsatz zu lcisten, Das Sekro-
tariat wirde einc Sammlung derartiger Fadlle zusammenstcllen
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und der IAO Ubermitteln, Ausscrdenm sollte den Mitgliedsverbéndcen
empfohlen werden, cntweder lber ihre Regierungen oder direkt bel
der TAO auf schriftlichem Wege zu intervenieren und auf einc ond-
guiltige Lbsung_des Problems zu dringen.

b) Schaffung eines internationalen Kontrolldokuments flr
Kraftfahrer

In diesem Zusammenhang gtellte der Ausgchuss fest dags gich gihe
kleine Konferenz der % EW1sghon dem 20. und 24. ’Aprll 1959 in

Genf mit der Mogllchkelt des Entwurfs cines internationalen
Kontrolldokuments boschéftigen wilrde., Das Sckrotariat wurde be=
auftragt, dic Mitglicdsverbindc mittels Rundschreiben von dicsor”
Konfvrenz in Kenntnis zu sctzon und ihnen dringend nahezulcgorn,
bel ihron Roglerungen im Hinblick auf Berilicksichtigung bei der
Ernennung der Delegationen der einzelnen Linder zu dieser Kon-
ferenz vorstellig zu werden.

sugserdem wurde vereinbart, dass die Delegation der ITF gich filr
den Fall der EinflUhrung eines derartigen Kontrolldokuments mit
Nachdruck fir seine Erganzung durch’ Vorwendung ¢ines Tao chographen
(Fahrtenschreiber) einsetzen sollte.

c) Masse und Gewichte von Lastkraftwagen

. d) Allgemeines wirtschaftliches Abkommen Uber den
internationalen Stragsenverkehr

Im Hinblick auf diese beiden Fragen erhob der Ausschuss offigziell
Protest gegen die Verzdgerung der Ratifizierung und nahm aus dic-
sen Grunde die folgende Resolution an:

"Der Sektionsausschuss Strasscntransport der ITF, versammelt in
London vom 9, bis 11. Dezember 1958,

stellt mit Bedauern fest, dass das Allgemeine Abkommen Uber dic
wirtschaftliche Rﬁgolung des internationalen Strassentransports
vom 17, Mirz 1954 noch immer nich in Kraft treten konnte, well
offensichtlich die meisten europdischen Regierungen nicht gowillt
gind, seinc Ratlflzicrung zu fordern.

Der Ausschuss protesticrt goegen diese Verschleppung des Inkraft-—
tretens einces internationalen Abkommens, dag in einem Zeitpunkt
‘wirtschaftlicher Zusammenschliisse in einem grosscen Teil Europas
von groésster Bedeutung und fir die Gewdhrung zeitgemdsser sozialer
Bedingungen flir die Arbeitnehmer im internationalen Strasson-
transport unentbehrlich geworden ist, _

Der Ausschuss ist der Auffassqu, da%s eine weltere Verzogorung
der R%tlf*Zierung dlcscs Abkommens auch darum nicht zu verant-
worten wirec, weil nun wdhrend vielen Jahren ein crheblicher
Aufwand an Zeit und Geld dem Zustandekommen des Abkommens und-
~der ‘Ausmerzung von D1ffor<nzen geopfert worden ist. o

Der Ausschuss fordert die aqfeschlossonen Verbénde auf, die Ge-
Werkscnattsbunde 1nrer ﬁﬁndcr auf diese unbcfrledlgeﬁao Lage
aufmerksam zu machen und gemeinsam mit diesen bei der Regierung
vorstellig zu werden und die unverszligliche Blnlbltung des Rati-
f121erungvarfwhrens zZu verlangen.,
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e Verbidnde werden augserdem aufgefordert, solange jeder
IrhShung der Normen fur Massc und Gowichte von Lastkraftwagen,
wic sic in dor Konvention von 1950 nicdorgelegt sind, Wider=
stand entgegenzusctzen, bis durch dic Inkrafisctzung des All~
gemeinen Abkommens und der Schaffung ciner wirkungsvollen
Kontrolle iiber scine Einhaltung dic Voraussetzungen der
Wirtschaftlichkeit, der Verkchrssicherheit und der Sozial-
politik erfiillt sind."

Das Sekretariat wurde ausserdem beauftragt, diese Resolution
der bevorstehenden Binnenverkehrskonferenz der Wirtschafts-
kommission flir Buropa zur Kenntnis zu bringen.

Im Hinblick auf das Fahrverbot fir Lastkraftwagen wihrend der
Nacht und an Sonntagen becschloss der Ausschuss, der nachsten
Sektionskonferenz einen Bericht vorzulegen, Nach Ansicht

des Augschussces kidnnte ein Nachtverbot im Langstreckenstras-—
gsentransport nicht ins Auge gefasst werden, und wdre auch
nicht gzu enpfehlen. Dagegen sci die allgemeine EinflUhrung cincs
arbeitefreien Wochenendes flr Kraftfahror anzustreben,

e) Verkchrsprobleme ciner Freihandelszone

Im Hinblick auf diesc Probleme beschloss der hLugschuss, des
Exekutivkomitec der ITF zu ersuchen, die Errichtung cines
europdischen Verkehrsausschusses in Erwdgung zu ziehen, der
sich mit curopédischen Verkehrsproblemen und -Yeziechungen in
ihrer Gesamtheit zu beschéftigen hitte.




Regolutionen, die vom BExekutivkomitee der ITF anlasslich geiner
Sitzung am 16, und 17, Dezember 1958 in London angenommen wurden:

Schattenflaggen

Anlésslich geiner Sitzung am 16, und 17, Dezember 1958 in London
hat das Exekutivkomitee der ITPF

einen ausfiihrlichen Bericht Uber den sehr erfolgreichen Boykott .
von Schiffen unter den Schattenflaggen von Paname, Liberia, Hondaras :
und Xostarika entgegengenommen; ,

Es begliickwilnscht die Mitgliedsverbénde der ITPF sowie die tbrigen
an der Blockade beteiligten Gewerkschaften zu der vorbildlichen
und wirksamen Durchftthrung ihrer schwierigen Aufgabe und bringt
gseine aufrichtige Anerkennung des Geistes der internationalen
Solédaritat zuam Auadruck, der aus diesem Anlasse an den Tag gelegt

Das Exekutivkomitee fordert die Sektion der Seeleute auf, ihre
Bemthungen um Gewshrleistung ordnungsgemasser und angemessener
gozialer Bedingungen der Seeleute und eines entsprechenden Standards
der Sicherheit bei der Ausilbung ihres Berufes unbeirrt fortzusetzen;

Eg richtet an die Regierungen der traditionellen maritimen Lénder
die dringende Auffor%erung, Binrichtungen zu schaffen, die Gegenw
magsnahmen gegen unfaire Praktiken in der Schiffahrt erm8glichen,
da die Schiffahrt in erster ILinie der Wohlfahrt der Bevdlkerung
der Welt dienen soll und nicht der Spekulation und Profitgier;

Dag Exekutivkomitee lenkt die Aufmerksamkeit der Regierungen und
Reeder neuerdings auf die<ﬁiTWend1g201t von koordinierten Massnahmen -
auf internationaler Ebene im Hinblick auf eine auf den Grimds#tzen
der Rationalisierung und botyiebswirtéscdie¥tlichen Planung beruhende
Schiffehrtgpolitik und

Besgchliesst, sobald wie m8glich die Konferenzen der Sektionen derx
Beéleute und Hafenarbeiter einzuberufen, um die zukUnftige Politik
im Lichte der Erfahrungen wfhrend des Boykotts festzulegen,

Wirtschaftsaussohﬁsse der TAO

Anl8sslich seiner Sitzung am 16, und 17. Dezember 1958 in London
hat das Exekutivkomitee der ITE

Einen Bericht Uber die bevorgtehende allgemelne Neuordnung der

itgliedschalft der Wirtschaftsausschiisse der TAO und die Beschlisse
der 140, Tagung des Verwaltungsrates des IAA im November 1958 in
Genf ﬁber das Programm der Tagungen der Institurionen der IAO, wie
z¢Be dle_ertsohaftQ‘h* chllsge, entge {chele] e G

einer Finberury
‘Zeltabstanden in

des Blnnenverkehrsausschusses der TAO
der f1 die ITF von grosser Bedeutung 1st

llesst, a) d 58”51ch die zustandlgen Gremien der ITF zur
"2 dem Problem der Reorganisation der wirtschafts-
1 Tﬁt1gkeitjder TAO beschdftigen sollen und b) dass der
thr der ITF die erforderlichen Massnshmen ergreifen
B Unte rechung der Binberufung von Tagungen der ‘
chaftsausschiisse: vorzubeugen wnd die IAC V@h
: Transportarbelter in dieser Angelegenhelt
"setzen solle.




.~ Verbesserungen der
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Unterstitzung der amerikanischen Bordingenieure

Anl8gslich seiner Sitzung am 16, und 17. Dezember 1958 in London
hat dag Exekutivkomitee der ITF

Einen Bericht tber den gegen die Eagtern Airlines gerichteten
Streik der der ITF angeschlossenen Vereinigung der amerikanischen
Bordingenieure (FEIA) entgegengenommen, mit dem diese Gewerkschaft
ihren Forderungen nach Begch8ftigung eines als Spezialist ausge-
bildeten und mit dem entsprechenden Patent ausgestatteten Bord-
ingenieurs auf den Flugzeugen der obigen Luftverkehrslinie sowie
nach einer Verbesserung der ILohn- und Arbeitsbedingungen Nachdruck
verleihen will;

Das BExekutivkomitee gtellt fest, dass ein solches als Spezialist
auggebildetes Besatzungsmitglied auf Grund einer einschligigen
Vorgchrift der Zivilluftfahrtbehdrde der USA mitgefihrt werden muss,

g stellt ferner fest, dass die von der Vereinigung der Bordingeni-
eurc crgriffenen Massnahmen mit der von der Sektion Zivilluftfahrt
anlisslich des Wiener Kongresses in der Frage der Zusammensetzung
der Begatzungen festgelegten Politik, die auf spiteren Konferenzen
der Sektion in Amgterdam und London bestétigt wurde, vollkommen im
Einklang stehty

Das Exekutivkomitee versichert die FEIA seiner Solidaritét und
richtet an alle Mitglicdsvervande die Aufforderung, die bei den
Eagtorn Airlines beschiftigten Bordingenieure mit allen ihnen zu
Gebote stehenden Mitteln zu wunterstiitzen,

Verhaftung argentinischer Eisenbahner

Anl8sslich seiner Sitzung am 16, und 17, Dezember 1958 in London
hat das Exckutivkomitec der ITF

Mit gr¥sster Bestlrzung von den von der argentinischen Regierung

vor kurgem zur Untordrlickung des Streiks der Eilsenbahner crgriffonen
Magsnahmen Kenntnis gonommen, einschliesslich der Einberufung der
Eisenbahner zum Militardienst und der Verhaftung der Plhrer deg
argentinischon Eisenbahnerverbandes;

Dag Exckutivkomitee erklért, dass eine derartige Vorgangsweise

mit den in einer Demokratie normalerweise blichen Begriffen von
den Beziehungoen zwischen Arbeltgebern und Arbeitnehmern vollkommen
unvereinbar ist und dass ihr eine Aehnlichkeit mit der Unterdriickung

der argentinischen Arbelterschaft unter Perdn nicht abgesprocnen
werden kann, :

Im Namen von sieben Mllllonen in der ITF zusammengeschlossenen
Transportarb01tern der freien Welb ‘

“uxlvkomltce die Reglerung Argentlni ng auf; d ,
10K o Tte Puhrung des argentlnlschon* i genbahnerverban=--
deg" sofort Wlo&er;anzuerkennen, mit den zustindig 1 gchten Gewerk-
gschaften auf ehrliche Woise ﬁber deren berechtigte Forderungen nach .

j ‘ 1n und vor allem
egen cine Notm
n, Abstand zu
. verhafteten

ahnern wegen Vergtt
te eric-oen werden g
ﬂnden verurtoilten

von Verhaftungen
g.verordnung die
nehmen und die o

,\Elsenbahner frelzulasse‘;

Uhferdruckungsmassnwhmen in Spanien

_Anlﬁsslioh seiner Sltzung am 16, und 17. Dozember 1958 1n London
“‘hatidas Exekutlvkomltce

u, wenn ‘auch ohne Ueberrasohung, festgestellt, dass die
ungskampagne des Franco-Regimes gegen jegliche Gedanken—,
~Handlungsfreiheit mit unverminderter Heftigkeit weiter-
85 68 im Rahmen dieser Kampagne im vergangenen November
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zu einer grossen Anzahl von Verhaftungen spanischer Demokraten
gekommen igt, deren eingiges Vergehen darin bestand, dass sic¢ sich
der Tyrannel der gegenwirtigen Regierung ihres Landes widersetzten,

Im Namen der sieben Millionen Transportarbeitcr der freien Welt,
deren Interecgsen die ITF vertritt,

Erkl8rt das Execkutivkomites, dass derartige Massnahmen nur geeigned
sind, allen Argumenten, mit denen das Franco-Regime versuchen mag),
si¢h zw den fraien Nationen der Welt zu z#hlen, den Boden zu ent- -
giehen und den eindeutigen Beweilsg daflilr liefern, dass sich diescs
Regime nur durch Unterdrlckungsmassnahmen behaupten kanng

Es fordert die verantwortlichen Stellen Spaniens auf, die Wegén
Ihrer Opposgition gegen die Diktatur Verhafteten frelzulassen und

Ersucht die Mitgliedsverb#inde, auf Hhnliche Weise, entweder direkt
oder Uber die Regierungen ihrer I¥nder, Protest zu crheben, damit
gich das Franco-Regimc ein klares Bild vom Hass und Abscheu machen
kBnne, die geine Unterdriickungsmassnahmen in der freien, demokrati-
schen Welt hervorrufen,

Verteidigung der freien Gewerkschaftgsbewegung Uruguays

AnlHsslich seiner Sitzung am 16, und 17, Dezember 1958 in Tondon
hat das Exekutivkomites der ITF

Mit tiefer Begtlirzung erfahren, dass totalit8re Elemente eine
Kampagne der Bingchlichterung und Gewaltanwendung gegen die demo-
kratische Arbeiterbewegung in Montevideo und anderen Hifen Uruguays
in die Wege geleitet haben.

Ea verurteilt diese Methoden gchirfstens und
Vergpricht den der ITF und dem Gewerkschaftsbund von Uruguay ange-

schlossenen Seeleuten, Hafenarbeitern und sonsgtigen Transportarbei-
tern seinen uncingeschrénkten Beistand in ihrem Keampfe um die
Verteidigung der Grundsfdtze und GebrHuche der freien Gewerkschafio~
bewegung ihres Landes, ~






